


“El hijo rebelde”





Transcripción completa








Secretaria(S) : ¿ Academia --- ?


Padre(P) : ¿ Hola, bien, es la academia --- ?


S : Sí


P : Bien, yo tengo un problema... mi hijo está en segundo de E.S.O., pero es que... suspende todo


S : Sí


P : Y en fín... yo estoy un poco desesperado. Estoy intentando buscar algún apoyo, alguna ayuda para que él salga adelante


S : Sí


P : Yo, ehh..., ¿ aquí me pueden ayudar en este sentido ?


S : Bueno... ehh, damos clase... a partir del ehhh... vamos, estamos dando ya, pero a partir del 28 ya empezamos el horario de verano


P : Sí, bien, es que...


S : Ehh... ¿ De qué es, me ha dicho usted de ?


P : Segundo de E.S.O


S : Segundo de E.S.O


P : Sí, él es un poco, en fin, rebelde, yo tengo bastantes problemas con él


S : Pues, la verdad es que no han venido muchos, pero, pero, han tirado para adelante todos, han tirado para adelante y muy bien... teníamos uno, no sé, luego aquí, por, ehhh, ahhh, aquí como en plan familiar, ehh... son grupos pequeños y eso...


P : Sí, eso es lo que yo creo que él nec...


S : Pues por lo menos la experiencia que tenemos es de que... es positiva, ¿ el niño es dificil ?


P : Sí, yo es que antes de nada me gustaría realmente que él se convenciese de que debe... de que debe estudiar


S : Claro, claro


P : Ehh... él, o sea, es decir que él sepa, tenga que ser, sea consciente de que esto es necesario para él


S : Claro, claro, no, si eso es lo que se les mentaliza, de todas maneras se les hacen controles todas las semanas y todo eso. Yo, si quiere usted venir... con él y que hable con su señorita, que por lo menos ehhhhh....


P : Un momento, pero usted in... espérese un momento, usted intente decirle algo para con...convencerle, porque es que no, no, no hay manera, un momento... (a lo lejos) ¡ Ponte cipote !


Hijo(H) : ¿ Siií ? 


S : Mira, es que dice tu padre que, que te vas a venir con nosotros aquí a dar unas clasecillas por la mañana, ¿ no ?, la gente está aprobando muy bien, muy comodamente, ¿ sabes ? Se va por la mañana, teneis tiempo por la tarde de ir a la playa, de todo, y... en fín...


H : ¡¡ Yo no voy ! !


S : ¿ No ?


H : No


S : ¿ No ?, Bueno, eso ya... pero a ti que te interesa, porque es tu vida... No, no estudias para tu padre, estudias para tí


H : Si, si, ¡ si me voy a morir a los... a los... a los 19 !


P : (A lo lejos) ¡ Que vas a ir !, ¡ Que vas a ir !


H : (A lo lejos) ¡ Que yo no voy !


P : (A lo lejos) ¡ Que vas a ir ahí !


H : (A lo lejos) ¡¡ ¿ Y si te meto una hostia ? ! ! 


( Varios segundos en silencio )


H : (A lo lejos) ¡¡ Yo no voy ! !


( Varios segundos en silencio )


¡PLAFF ! ... ¡ Ah !


( Varios segundos en silencio )


H : (A lo lejos) ¡ Capullo !


( Varios segundos en silencio )


P : Si... ¿ Oiga ?


S : Dígame, dígame 


P : Bueno, parece que tenemos un problema, lo vamos a dejar de momento


S : Pues, de las mismas con... con... con... condiciones...


P : (A lo lejos) ¡¡ Como no te quites, te mato ! !


S : ... que se llama Pedro


P : Si... perdone


S : Bueno


P : Bueno


S : Nada, póngase usted fuerte, ¿ehh ?...


P : Si, no...


S : Que no se le coma el terreno, que no...


P : Si, yo intentaré ya... bueno mire, ahora, ahora lo tengo que dejar ya... ya me informaré otra vez, ¿ vale ?


S : Bueno...


( Se escucha un gran grito y cuelga )








